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POLSKIE TOWARZYSTWO OCHRONY PTAKOW
Sekretariat PTOP; ul. Ciepta 17; 15-471 Biatystok

tel./fax. 0856642255: tel.0856754862; e-mail.: sekretariat@ptop.org.pl
Biatystok, 2016/10/25 r.

ZAPROSZENIE DO ZtOZENIA OFERTY W TRYBIE ZAPYTANIA OFERTOWEGO

Polskie Towarzystwo Ochrony Ptakow z siedzibg w Bialowiezy 17-230, ul. Mostowa 25
(adres korespondencyjny: Sekretariat PTOP, ul. Ciepla 17, 15-471 Biatystok), zwane dalej
»Zamawiajgcym”, w oparciu o przepisy Regulaminu Postepowan o ZamoOwienia prowadzone przez
Polskie Towarzystwo Ochrony Ptakéw (dalej ,Regulamin”), w zwigzku z realizacjg zadania bedacego
czescig projektu: ,,Ochrona bociana biatego w dolinach rzecznych wschodniej Polski” nr LIFE15
NAT/PL/000728, wspétfinansowanego przez Komisje Europejskg ze srodkéw programu LIFE oraz
Vogelschutz Komitee e.V., dalej ,Projekt” zaprasza do ztozenia oferty na wykonanie ustugi:

Wykonywanie ttumacze n tekstéw przyrodniczych w Projekcie ,Ochrona bocian a
biatego w dolinach rzecznych wschodniej Polski”

1. Opis przedmiotu zamoéwienia

1.1. Przedmiotem zamdwienia jest sukcesywne, na zlecenie Zamawiajgcego wykonywanie ttumaczen
pisemnych z jezyka polskiego na jezyk angielski tekstéw o tematyce przyrodniczej (przyktadowy
tekst stanowi zatgcznik nr 4 do zapytania).

1.2. Przewidywana ilo$¢ tekstu do przettumaczenia w catym okresie realizacji umowy wynosi miedzy
600 a 800 stron. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ zlecenia mniejszej niz wskazana ilosci
tekstu do ttumaczenia. W takim przypadku Wykonawcy nie bedg przystugiwa¢ zadne roszczenia
wobec Zamawiajgcego.

1.3.Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ zlecenia (w formie pisemnej) ttumaczenia z jezyka polskiego
na jezyk angielski innych tekstéw, niz o tematyce przyrodniczej, zwigzanych z realizacjg Projektu,
np. wytycznych instytucji unijnych, na zasadach opisanych we wzorze umowy.

Nazwa i kod zgodnie z CPV:
79 300 00-8 — ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych

2. Szczeg6towe postanowienia dotycz gce zamoOwienia i jego realizaciji

2.1. Zamawiajgcy wskazuje nastepujgce terminy ttumaczeh:

1) Przyjmuje sie, ze standardowa realizacja zamowienia, dla ilosci do 5 stron tlumaczenia,
wynosi 2 dni robocze od momentu przekazania go do realizacji, tj od dnia przestania tekstu
do przettumaczenia na adres mailowy Wykonawcy.

2) W przypadku raportéw okresowych — 5 sztuk w calym okresie realizacji zaméwienia,
przygotowywane 1 raz w roku — jednorazowo zostanie wystane do ttumaczenia do 100 stron,
termin realizacji dla ttumaczenia raportu — 5 dni roboczych cato $é€.

2.2. Thumaczenia wykonywane bedg sukcesywnie w miare potrzeb Zamawiajgcego, w drodze zlecenia
przekazanego na adres mailowy Wykonawcy wraz z plikiem zawierajgcym tekst do
przettumaczenia.

2.3.Ustluga bedzie realizowana przez wykwalifikowanych tlumaczy, terminowo, ze staranno$cig
wynikajacg z zawodowego charakteru tych czynnoé$ci, na warunkach okreslonych w umowie.
Thumacze beda zobowigzani do stosowania terminologii wystepujgcej w dziedzinie, ktérej dotyczy
tlumaczenie oraz do zachowania spojnosci terminologicznej, a takze do uwzglednienia wszelkich
zmian w terminologii, zgodnie z wytycznymi Zamawiajgcego. Wykonawca odpowiedzialny bedzie
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za poprawnos¢ gramatyczna, ortograficzng i leksykalng oraz zastosowanie stylu funkcjonalnego.
Wykonawca nie moze dokonywag ttumaczenia z uzyciem translatoréw elektronicznych.

2.4.Wykonawca oswiadcza, ze umowa realizowana bedzie przez osoby, ktore: ukonczyly
magisterskie studia wyzsze na kierunku filologia angielska, lub: ukonczyly magisterskie studia
wyzsze na innym kierunku i studia podyplomowe w zakresie jezyka angielskiego oraz posiadajg
minimum 4-letnie doswiadczenie w tlumaczeniach pisemnych zdobyte po uzyskaniu
wyksztatcenia, o ktérym mowa powyzej.

2.5.Przy obliczaniu wynagrodzenia za ttumaczenie pisemne, za strone uwaza sie 40 wierszy, a za
wiersz 45 znakdw. Za znak uwaza sie wszystkie widoczne znaki drukarskie, w szczegdlnosci
litery, znaki przestankowe, cyfry, znaki przeniesienia oraz uzasadnione budowg zdania przerwy
miedzy nimi. W razie ttumaczenia sporzadzanego w innym ukiadzie maszynopisu lub wydruku
komputerowego niz 40 wierszy po 45 znakdéw na strone, za strone ttumaczeniowg przyjmuje sie
1800 znakdw.

3. Termin realizacji zamowienia
Realizacja ttumaczen bedzie odbywata sie sukcesywnie, na zlecenie Zamawiajgcego, w terminach
okreslonych zgodnie z pkt 2.1. ppkt 1i 2, w okresie od dnia zawarcia um owy do 31.07.2020 r .

4. Opis wymogéw stawianych Wykonawcy:

4.1. Wykonawca nie moze podlegac¢ wykluczeniu zgodnie z art. 57 ust. 1 i 2 Dyrektywy 2014/24/UE tj.:
a) nie zostal wobec niego wydany prawomocny wyrok z powodu dopuszczenia sie jednego z
nastepujgcych czynéw:

- udzialu w organizacji przestepczej, zgodnie z definicja takiej organizacji zawarta w art. 2 decyzji
ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania przestepczosci
zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42);

- korupcji, zgodnie z definicja zawarta w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspélnot Europejskich i urzednikow panstw czionkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 195 z
25.6.1997, s. 1) i art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW (Decyzja ramowa Rady
2003/568/WSISW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym, Dz.U.
L 192 z 31.7.2003, s. 54), jak réwniez korupcji zdefiniowanej w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej lub wykonawcy;

- naduzycia finansowego w rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony ,intereséw finansowych”
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 316 z 27.11.1995, s. 48);

- przestepstw terrorystycznych lub przestepstw zwigzanych z dziatalnoscig terrorystyczng, zgodnie z
definicjg zawartg odpowiednio w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady 2002/475/WSiSW (Decyzja ramowa
Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu, Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3),
bgdz podzegania do popelnienia przestepstwa, pomocnictwa, wspOtsprawstwa lub usitowania
popetnienia przestepstwa, o ktérych mowa w art. 4 tej decyzji ramowej;

- prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE (Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w
celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu, Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15);

- pracy dzieci i innych form handlu ludzmi, zgodnie z definicja zawarta w art. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/36/UE (Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5
kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1);

b) nie naruszyt obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci podatkow lub optacenia skladek na ubezpieczenie
spoteczne.

Okolicznos¢ braku podstaw do wykluczenia wykonawca dokumentuje oswiadczeniem wtasnym na lub
zgodnie z zatgcznikiem nr 1 do Zapytania.
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4.3.0 udzielenie zaméwienia mog g ubiega¢ sie Wykonawcy, ktérzy spetniaj g warunki
dotycz ace:

Zdolnosci technicznej lub zawodowej,

Wykonawca winien wykaza €, ze dysponuje lub b edzie dysponowat nast epujgacymi osobami,

ktore skieruje do wykonywania zamoéwienia (ttumacz):

- co najmniej jedn g osob g ze znajomo $cig jezyka angielskiego, ktora posiada (t gcznie):

a) wyksztatcenie wyzsze filologiczne/lingwistyczne (to jest ukonczyla magisterskie studia wyzsze na

kierunku filologia angielska lub magisterskie studia wyzsze na innym kierunku i studia podyplomowe w

zakresie jezyka angielskiego). Dopuszcza sie wyksztatcenie rownowazne, zdobyte na uczelniach

zagranicznych odpowiadajgce opisanemu kierunkowi.

b) co najmniej 4 letnie doswiadczenie w wykonywaniu ttumaczeh pisemnych z jezyka polskiego na

angielski lub z angielskiego na polski, w tym z zakresu nauk przyrodniczych (w szczegélnosci -

ekologii, ochrony przyrody, zoologii, botaniki), zdobyte po uzyskaniu wymaganego wyksztalcenia.

c) Wykonawca musi wykaza €, ze wskazana osoba przettumaczyta co najmniej 2 dokumenty

minimum po 2 strony kazdy, dotyczgce dziedzin nauk przyrodniczych (w szczegélnosci - ekologii,

ochrony przyrody, zoologii, botaniki).

4.4.Dokumenty i o swiadczenia skladane przez Wykonawc e, ktéry zlo zyt najkorzystniejsz 3
ofert e, na wezwanie Zamawiaj gceqo, w celu potwierdzenia warunku zdolno  $ci technicznej
lub zawodowe;j:

W zakresie wykazania spetienia tego warunku Wykonawca, ktérego oferta zostanie oceniona jako

najkorzystniejsza, na wezwanie Zamawiajgcego przediozy wykaz osob, ktére bedg uczestniczy¢ w

wykonywaniu zamowienia, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i

wyksztalcenia niezbednych do wykonania zaméwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie

czynnosci, oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami, sporzgdzony wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 2 do ogtoszenia.

45.W zakresie badania, czy oferowany przedmiot zamodwie nia odpowiada wymogom
Zamawiaj gcego, oraz w celu oceny oferty zg. z kryterium opisanym w pkt. 5.1. ppkt 2),
Wykonawca wraz z ofertg przediozy prébk e ttumaczenia tekstu o tematyce przyrodniczej
zawartego w zafgczniku nr 4 do zapytania. Zamawiajacy sprawdzi poprawno$¢ ttumaczenia, w
tym nazwy specjalistyczne, gatunki oraz tlumaczenia stownictwa z branzy energetycznej.
Weryfikacji  bedzie podlegata réwniez poprawnos¢ gramatyczna oraz = spljnosc
terminologiczna. Wykonawca za bezbtedne ttumaczenie otrzyma 40 punktéw. Za kazdy btad, w
tym gramatyczny, Zamawiajgcy odejmie po 2 punkty od puli 40 punktow.

4.6. Wykonawca w Formularzu oferty winien wyrazi¢ zgode na nieodptatne wykorzystanie ztozonej z
ofertg probki ttumaczenia na potrzeby zapytania, w celu wytonienia oferty najkorzystniejszej.
Probka ttumaczenia Wykonawcy ocenionego jako najkorzystniejszy, zostanie w dokumentaciji
postepowania, probki pozostatych Wykonawcow — zwrécone na ich wniosek, a przedtem
skopiowane, kopie bedg w dokumentacji postepowania.

5. Kryteria i tryb oceny ofert
5.1.Przy wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat nastepujgcymi kryteriami:
1) Cena za przettumaczenie 1 strony tekstu — 60%
Wycena jednej strony tlumaczenia powinna zostaé przeprowadzona zgodnie z
postanowieniami pkt 2.5.
2) Poprawno $¢ ttumaczenia probki tekstu o tematyce przyrodniczej —40%
Kryterium te bedzie weryfikowane na podstawie ztozonej wraz z ofertg probki ttumaczenia
tekstu o tematyce przyrodniczej, o ktérej mowa w pkt 4.5., wg zasad opisanych w tym
punkcie.
1 pkt = 1%.
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5.2.Dla porownania ofert Zamawiajacy przyjmuje cene brutto za przettumaczenie 1 strony tekstu
okreslong w formularzu ofertowym (zatgcznik nr 1 do zapytania).

5.3. Cena oferty za przettumaczenie 1 strony tekstu powinna obejmowac peiny zakres ustug bedacych
przedmiotem zamowienia i uwzglednia¢ wszystkie koszty zwigzane z jego wykonaniem, przy
uwzglednieniu, ze w okresie realizacji umowy Zamawiajgcy przewiduje zlecenie miedzy 600 a 800
stron tekstu.

5.4.Zamawiajgcy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktéry otrzyma najwyzsza taczng liczbe punktow w
oparciu o kryteria okreslone w pkt 5.1 . Jezeli dwie lub wiecej ofert bedzie zawierato takg samg
liczbe punktéw, Zamawiajgcy wybierze oferte z nizszg cena, a jezeli te oferty bedg mialy taka
samg cene — Zamawiajgcy wezwie do ztozenia dodatkowych ofert cenowych.

5.5.Umowa z Wykonawcg, ktory ziozy najkorzystniejszg oferte zostanie zawarta na warunkach
okreslonych w niniejszym Zapytaniu, niezwtocznie po ogtoszeniu rozstrzygniecia.

6. Skiad oferty

6.1. Dokumenty skfadajgce sie na oferte Wykonawcy:

1) Formularz oferty,

2) oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia, zgodnie z wymogami w rozdz. 4, wraz ze
wstepnym oswiadczeniem o spelnianiu warunku udzialu w postepowaniu dotyczgcego
zdolnosci technicznej i zawodowej, o ktorym mowa w pkt. 4.4. (o$wiadczenia zawarte we
wzorze Formularza oferty),

3) probka ttumaczenia tekstu o tematyce przyrodniczej, zgodnie z pkt. 4.5.

4) petnomocnictwo do podpisania oferty, jezeli prawo do podpisania oferty nie wynika z
innych dokumentéw zlozonych wraz z ofertg. Pelnomocnictwo jest sktadane w formie
oryginatu lub kopii poswiadczonej notarialnie.

6.2. UWAGA: Zamawiajgcy informuje, ze w sytuacji niedolgczenia prébki ttumaczenia do oferty, nie
bedzie ona uzupetniana. Oferta, w ktérej nie bedzie prébki ttumaczenia, bedzie podlegata
odrzuceniu jako niezgodna z wymaganiami Zapytania ofertowego.

6.3. UWAGA: Wykaz 0s06b, zgodnie z zalagcznikiem nr 2 do Zapytania, na wezwanie Zamawiajgcego
zlozy wytgcznie Wykonawca, ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza wg kryteriéw
oceny ofert i nie bedzie podlegata odrzuceniu a Wykonawca wykluczeniu.

6.4. Dokumenty skladane na wezwanie powinny by¢ ztozone w oryginale lub kopii po$wiadczonej za
zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce.

7. Miejsce, termin i forma zto zenia oferty

7.1. Oferty nalezy ztozyc¢ do dnia 2 listopada 2016 r. do godziny 14:30:

1) w formie pisemnej, na adres: Sekretariat PTOP, ul. Ciepta 17, 15-471 Bialystok, w zamknietej
kopercie, opisanej: OFERTA w zapytaniu: Wykonywanie ttumaczen tekstow przyrodniczych w
projekcie ,Ochrona bociana biatego w dolinach rzecznych wschodniej Polski”, bgdz

2) drogg elektroniczng w formie podpisanego przez osoby upowaznione do reprezentowania
Wykonawcy skanu oferty/fotokopii, na adres e-mail: gkulakowska@ptop.org.pl. Wiadomosé
elektroniczna w tytule powinna by¢ opisana: OFERTA w zapytaniu: Wykonywanie ttumaczen
tekstow przyrodniczych w projekcie ,Ochrona bociana biatego w dolinach rzecznych
wschodniej Polski”.

Jesli oferta wplynie na adres mailowy, ale nie bedzie skanem/fotokopig oferty z podpisem
upowaznionej osoby, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z trescig zapytania
ofertowego.
7.2.Oferty, niezaleznie w jakiej formie zostang zlozone, bedg otwarte w dniu 02/11/2016 r. 0 godz.
14:40. Oferty w formie elektronicznej musza znalez¢ sie na skrzynce Zamawiajgcego najpozniej
02/11/2016 r. 0 godz. 14:30.




»Ochrona bociana biatego w dolinach rzecznychhesaiej Polski”
LIFEciconiaPL LIFE15 NAT/PL/000728

7.3. Oferty, ktére wplyng po terminie nie beda rozpatrywane, Wykonawca zostanie powiadomiony o
wptynieciu oferty po wyznaczonym terminie. Otwarcie ofert jest jawne.

7.4.0sobg do kontaktu ze strony Zamawiajgcego jest Pani Gabriela Kutakowska — tel. 085 6642255,
e-mail: gkulakowska@ptop.org.pl.

7.5. Termin zwigzania ofertg wynosi 30 dni i rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert,

7.6.Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do badania ofert pod katem zaoferowania razgco niskiegj
ceny, na zasadach opisanych w Regulaminie.

7.7.Zamawiajacy zastrzega mozliwos¢ uniewaznienia postepowania zaréwno przed jak i po otwarciu
ofert, przed zawarciem umowy.

7.8.W sprawach nieuregulowanych w niniejszym ogtoszeniu stosuje sie przepisy kodeksu cywilnego
oraz Regulaminu Postepowan o Zaméwienia Prowadzone przez PTOP.

8. Zalgczniki do zapytania

Zatgcznik nr 1 do ogtoszenia — formularz ofertowy

Zatgcznik nr 2 do ogtoszenia — wzo6r wykazu os6b

Zalacznik nr 3 do ogtoszenia — wzér umowy

Zalgcznik nr 4 do ogloszenia — tekst, ktérego dotyczy obowigzek przettumaczenia i ztozenia jako
probki ttumaczenia wraz z oferta.

Zatwierdzam:
Koordynator projektu Dolina Omulwi i Dolnej Narwi LIFE15 NAT/PL/000728
Gabriela Kutakowska




